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Resolugdo do Parlamento Europeu sobre a estratégia da UE para a Siria
(2017/2654(RSP))

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre a Siria,

Tendo em conta a comunicagao conjunta ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de 14
de marco de 2017, intitulada «Elementos para uma estratégia da UE para a Siria»!, e as
conclusBes do Conselho sobre a Siria, de 3 de abril de 2017, que, em conjunto,
constituem a nova estratégia da UE para a Siria,

Tendo em conta a declaracdo dos copresidentes da conferéncia intitulada «Apoiar o
futuro da Siria e da regido», de 5 de abril de 2017,

Tendo em conta as declaragdes da Vice-Presidente da Comissdo / Alta Representante da
Unido Europeia para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (VP/AR),

de 30 de dezembro de 2016, sobre o antncio de uma cessacdo das hostilidades na Siria
e, de 23 de marco de 2017, sobre a Siria, bem como a declaracéo da VP/AR, em nome
da UE, de 9 de dezembro de 2016, sobre a situagdo em Alepo,

Tendo em conta as declaragdes da VP/AR, de 6 de abril de 2017, sobre o alegado ataque
quimico em Idlib, na Siria, e, de 7 de abril de 2017, sobre o ataque dos Estados Unidos
na Siria,

Tendo em conta as decisfes do Conselho relativas as medidas restritivas da UE contra
0s responsaveis pela repressao violenta na Siria, nomeadamente as de 14 de novembro
de 2016 e de 20 de marco de 2017,

Tendo em conta os relatérios da Comisséo Internacional Independente de Inquérito
sobre a Siria, criada pelo Conselho dos Direitos Humanos das Nacdes Unidas
(CDHNU), e as resolucdes do CDHNU sobre a Republica Arabe Siria,

Tendo em conta as resolugdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas (CSNU)
sobre o EIIL/Daesh e a Frente Al-Nusra, bem como as resolucdes pertinentes deste
6rgéo sobre o conflito na Republica Arabe Siria, nomeadamente as

Resolucbes 2218 (2013), 2139 (2014), 2165 (2014), 2191 (2014), 2199 (2015),

2254 (2015), 2258 (2015), 2268 (2016), 2328 (2016), 2332 (2016) e 2336 (2016),

Tendo em conta a Resolucdo 1325 (2000) do Conselho de Seguranca das Nac6es
Unidas sobre as mulheres, a paz e a seguranca, de 31 de outubro de 2000,

Tendo em conta a Resolugdo A/71/L.48 da Assembleia Geral das Nag¢des Unidas, de 19
de dezembro de 2016, relativa a criagdo de um mecanismo internacional, imparcial e
independente para apoiar a investigacao e a acdo penal dos responsaveis pelos crimes
mais graves nos termos do direito internacional cometidos na Republica Arabe Siria
desde marco de 2011,
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D.

Tendo em conta o comunicado de Genebra, de 2012,

Tendo em conta a Carta das Nacdes Unidas e todas as convengdes da ONU nas quais a
Siria é Estado Parte,

Tendo em conta o Estatuto de Roma e os documentos constitutivos do Tribunal
Internacional de Justica (T1J),

Tendo em conta os tribunais ad hoc, incluindo o Tribunal Penal Internacional para a Ex-
Jugoslavia (TP1J), o Tribunal Penal Internacional para o Ruanda (TPIR) e o Tribunal
Especial para o Libano (TEL),

Tendo em conta as Convencdes de Genebra, de 1949, e os respetivos protocolos
adicionais,

Tendo em conta o artigo 123.%, n.% 2 e 4, do seu Regimento,

Considerando que a guerra na Siria se tornou uma das piores crises humanitarias que o
mundo enfrentou desde a Il Guerra Mundial e continua a ter consequéncias
devastadoras e tragicas para 0 seu povo; que dezenas de civis, incluindo criangas, foram
e continuam a ser vitimas deliberadas desta brutal guerra civil e que mais de 400 000
pessoas perderam a vida desde o inicio do conflito na Siria, em 2011; que mais de

13,5 milhGes de pessoas na Siria, ou seja, quase trés quartos da populacao restante,
necessitam urgentemente de ajuda de emergéncia, nomeadamente de assisténcia médica
e alimentar, de agua e de abrigos; que 6,3 milhdes de pessoas estdo deslocadas no
interior do pais, 4,7 milhdes vivem em zonas sitiadas e de dificil acesso e 5 milhdes
vivem como refugiados nos paises vizinhos e na regido mais alargada; que a crise na
Siria tem, cada vez mais, um impacto desestabilizador em toda a regido;

Considerando que, desde o inicio da guerra, em 2011, a UE, juntamente com 0s seus
Estados-Membros, mobilizou coletivamente, até janeiro de 2017, mais de 9,4 mil
milhdes de euros em resposta a crise siria, tanto no pais como na regido, o que faz da
UE o maior doador de fundos; que a UE também tem apoiado de forma significativa os
paises vizinhos que acolhem refugiados;

Considerando que as viola¢cdes cometidas durante o conflito sirio incluem ataques
intencionais e indiscriminados contra civis, execugdes extrajudiciais, tortura e maus
tratos, desaparecimentos forcados, detencGes em massa e arbitrarias, punicdo coletiva,
ataques ao pessoal médico e a negacao de alimentos e de agua; que o regime de Assad é
alegadamente responsavel por enforcamentos, atos de tortura e execucdes extrajudiciais
em grande escala nos seus centros de detencdo; que o Governo sirio também bloqueou
deliberadamente o0 acesso dos civis a bens e a servicos essenciais, incluindo o
abastecimento de alimentos e agua, bem como a prestacao de assisténcia medica; que 0s
ataques e a tatica de guerra que consiste em deixar civis passar fome, sitiando zonas
povoadas, constituem claras violagdes do direito internacional humanitario; que estes
crimes permanecem impunes até a data;

Considerando que o ElIL/Daesh e outros grupos jiadistas tém cometido atrocidades
inqualificaveis, incluindo o recurso a execugdes brutais e a atos de violéncia sexual
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inominavel, a sequestros, a tortura, a conversdes forcadas e a escravatura de mulheres e
raparigas; que tém sido recrutadas criancas para serem utilizadas em atentados
terroristas; que h& motivos de séria preocupacdo com o destino da populacao atualmente
sob o controlo do EllL/Daesh e com a possibilidade de ser usada como escudo humano
durante a campanha de libertacdo; que estes crimes podem constituir crimes de guerra,
crimes contra a humanidade e genocidio;

E.  Considerando que o cessar-fogo, que entrou em vigor em 30 de dezembro de 2016, néo
é respeitado, havendo registo de multiplas violagdes e incidentes graves em toda a Siria,
como o ataque quimico em Khan Cheikhoun, presumivelmente cometido pelo regime, e
o0 atentado bombista contra autocarros que transportavam pessoas evacuadas das cidades
sitiadas de Foah e Kefraya para zonas controladas pelo governo; que
dezenas de pessoas, incluindo criancas, foram mortas e muitas mais ficaram feridas;

F.  Considerando, de acordo com as conclusdes de diversos inquéritos, as forcas de Assad
utilizaram agentes quimicos com o propdsito de ferir e matar civis, em violacdo de um
acordo de 2013 destinado a elimina-los; que o mais recente caso de utilizagdo de armas
de destruicdo macica contra civis ocorreu em 4 de abril de 2017, em Khan Cheikhoun,
na provincia de Idlib, tendo provocado a morte de, pelo menos, 70 civis, muitos dos
quais criancas, e ferido centenas de pessoas; que, em 12 de abril de 2017, a Russia vetou
uma resolucdo do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas para condenar o alegado
uso de armas quimicas na Siria e exortar o regime de Assad a cooperar num inqueérito
sobre o incidente; que os EUA informaram a UE, com base na sua avaliagdo segundo a
qual o regime sirio teria utilizado armas quimicas, de que tinham langado um ataque a
base aérea militar de Al-Shayrat, na provincia de Homs (Siria), com a intencéo de
prevenir e dissuadir a proliferacdo e 0 uso de armas quimicas;

G. Considerando que, em margo de 2017, a Uni&o acrescentou 0s nomes de
quatro altas patentes do exército sirio a lista de san¢des pelo seu papel no uso de armas
quimicas contra a populacéo civil, em consonancia com a politica da UE de combate a
proliferacdo e utilizacdo de armas quimicas;

H. Considerando que o Presidente da Comisséo, Jean-Claude Juncker, referiu a
necessidade de uma estratégia da UE para a Siria no seu discurso sobre o Estado da
Unido, de setembro de 2016; que, em outubro, o Parlamento exortou a Vice-Presidente /
Alta Representante, Federica Mogherini, a garantir que uma nova estratégia para a Siria
facilite uma solugdo politica na Siria, que inclua instrumentos de acompanhamento e
aplicacdo destinados a reforcar o respeito pelos compromissos assumidos no ambito do
Grupo Internacional de Apoio a Siria (ISSG);

l. Considerando que o objetivo da estratégia da UE para a Siria consiste em gizar a forma
como a UE pode desempenhar um papel mais visivel e eficaz no que toca a contribuir
para uma solucéo politica duradoura na Siria, no &mbito do atual quadro adotado pela
ONU, bem como apoiar a reconstrucdo pés-acordo, uma vez iniciada uma transi¢ao
politica credivel; que esta estratégia define seis dominios essenciais, nomeadamente: o
termo da guerra atraveés de uma verdadeira transicéo politica; a promoc¢éo de uma
transicao significativa e inclusiva; a resposta as necessidades humanitarias dos cidaddos
sirios mais vulneraveis; a promocao da democracia e dos direitos humanos; a promocao
do apuramento de responsabilidades por crimes de guerra; e 0 apoio a resiliéncia da
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populacéo e da sociedade siria;

Considerando que, em 5 de abril de 2017, a UE copresidiu uma conferéncia sobre o
apoio ao futuro da Siria e da regido, que reuniu representantes de mais de 70 paises e
organizacg0es internacionais, bem como da sociedade civil internacional e siria; que a
Conferéncia de Bruxelas definiu uma abordagem holistica para a crise siria, prevendo
assisténcia financeira adicional para dar resposta a situagdo humanitaria no montante de
3,47 mil milhdes de euros para 2018-2020, incluindo 1,3 mil milhdes de euros
provenientes da UE, o maior doador de fundos para a crise; que, além disso, algumas
instituicdes financeiras internacionais e doadores anunciaram cerca de 27,9 mil milhdes
de euros em empréstimos; que os custos de reconstrucédo da Siria estdo estimados em
cerca de 200 mil milhdes de dolares;

Considerando que a UE reconhece e apoia os esfor¢os empreendidos pela Turquia, pelo
Libano e pela Jordania, paises vizinhos da Siria que acolhnem o maior nimero de
refugiados;

Considerando que, em 4 de maio de 2017, um acordo que estabelece quatro zonas de
desanuviamento das tensdes foi alcancado pela Russia, pelo Irdo e pela Turquia em
Astana (Cazaquistdo); que os trés paises signatarios devem agir como garantes da trégua
renovavel de seis meses, nomeadamente através de observadores armados no terreno;
que este acordo apela ao termo de todos os voos, pelo regime de Assad, sobre as
referidas zonas e prevé o acesso sem entraves por motivos humanitarios as zonas
controladas pelos rebeldes; que retoma esta semana, em Genebra, uma nova ronda de
conversacOes sob os auspicios das Nagdes Unidas e que outra ronda, liderada pela
RUssia, esté prevista para meados de julho, no Cazaquisto;

Considerando que a UE declarou reiteradamente que ndo pode haver uma solucao
militar para o conflito sirio e que s6 uma transicdo inclusiva, conduzida pela Siria, pode
por termo ao sofrimento inaceitavel do povo sirio; que, embora seja evidente que a
reconstrucdo s6 pode comecar apds a obtencdo de um acordo politico, os esfor¢os de
reconciliacdo deverdo ter inicio com a brevidade possivel, com o apoio da UE, no
intuito de garantir a estabilidade a longo prazo; que é essencial, neste contexto, apurar a
verdade, promover a responsabilizacdo e a justica de transi¢do, bem como recorrer a
amnistia;

Congratula-se com a estratégia da UE para a Siria, incluindo as metas estratégicas da
UE para a Siria e os objetivos da UE para o pais , bem como com os resultados da
Conferéncia de Bruxelas, no ambito da qual foram assumidos compromissos
plurianuais; insta todos os participantes e os doadores internacionais a honrarem
plenamente 0s seus compromissos e a manterem o seu apoio no futuro;

Condena, uma vez mais e com a maior veemeéncia, as atrocidades e as violagdes
generalizadas dos direitos humanos e do direito humanitario internacional cometidas
por todas as partes no conflito, em particular pelas forcas do regime de Assad, com o
apoio dos seus aliados, Russia e Irdo, bem como por grupos armados nado estatais, em
especial o EIIL/Daesh e o Jabhat Fatah al-Sham; real¢a a sua posicao de que todos 0s
responsaveis por violagdes do direito internacional humanitario e do direito
internacional relativo aos direitos humanos devem responder pelos seus atos; encoraja
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6.

todos os Estados a aplicarem o principio de jurisdi¢do universal no quadro da luta
contra a impunidade e sauda as medidas tomadas para este efeito por alguns
Estados-Membros da UE, incluindo a recente decisdo do tribunal nacional de Espanha
de se pronunciar sobre uma queixa-crime contra nove funcionarios sirios dos servicos
de informag0es por terem cometido atos de tortura e outras violagdes dos direitos
humanos; reitera o seu apelo a UE e aos seus Estados-Membros para que ponderem, em
estreita coordenagdo com paises com uma visdo idéntica, a possibilidade de cria¢do de
um tribunal para os crimes de guerra na Siria, enquanto se aguarda que a questdo seja
remetida ao Tribunal Penal Internacional; salienta que os responsaveis por crimes contra
minorias religiosas e étnicas e outros grupos também devem ser entregues a justica;
continua convicto de que ndo podera haver uma resolucao efetiva do conflito nem uma
paz duradoura na Siria sem uma responsabilizacdo pelos crimes cometidos;

Condena com a maior veeméncia o hediondo ataque aéreo quimico de que foi alvo a
cidade de Khan Cheikhoun, na provincia de Idlib, em 4 de abril de 2017, o qual
provocou a morte de, pelo menos, 70 civis, entre 0s quais criangas e trabalhadores
humanitarios, apresentando muitas das vitimas sintomas de intoxicacéo por gas; observa
que, de acordo com a avaliacdo preliminar efetuada pela misséo de inquérito da
Organizacdo para a Proibicdo de Armas Quimicas (OPAQ), a alegacdo de que terdo sido
usadas armas quimicas € credivel; salienta a obrigacdo da Siria de dar cumprimento as
recomendacdes da missdo de inquérito da OPAQ e do Mecanismo Conjunto de
Investigacdo OPAQ-ONU, reconhecendo o direito de inspecdo de todos os locais em
causa e assegurando um acesso imediato e sem entraves a estes locais; salienta que 0s
responsaveis por tais ataques responderao pelos seus atos em tribunal; lamenta os vetos
repetidos da Russia no Conselho de Seguranca, incluindo uma resolu¢édo do CSNU para
condenar o mais recente ataque quimico e solicitar a abertura de um inquérito
internacional;

Congratula-se com a criagcdo de um mecanismo internacional, imparcial e independente
para apoiar a investigacao e a acdo penal dos responsaveis pelos crimes mais graves nos
termos do direito internacional cometidos na Republica Arabe Siria desde margo

de 2011; lamenta o facto de este mecanismo ndo beneficiar ainda de financiamento
integral; solicita a todos os Estados-Membros que honrem 0s compromissos por si
assumidos a este respeito;

Expressa 0 seu apoio a unidade, soberania, integridade territorial e independéncia do
Estado sirio e preconiza uma abordagem «Conjunto da Siria» forte e um futuro
democratico para o povo sirio; reafirma que o Gnico meio para apaziguar o pais consiste
em langar um processo politico, liderado pela Siria, conducente a eleicGes livres e
justas, organizadas com base numa nova Constitui¢do, com 0 apoio e 0
acompanhamento das Nac6es Unidas; reafirma a todas as partes que um cessar-fogo
inclusivo a nivel nacional e uma solucéo pacifica mutuamente aceitavel para a crise na
Siria podem ser alcangados sob os auspicios das Nac¢des Unidas e, tal como previsto no
comunicado de Genebra, de 2012, e na Resolucdo 2254 (2015) do CSNU, com o apoio
do Enviado Especial do Secretario-Geral para a Siria, Staffan de Mistura, e dos
principais atores internacionais e regionais;

Toma nota do recente memorando sobre a criacdo de zonas de desanuviamento na Siria
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10.

e apoia a vontade de reforcar o cessar-fogo, de por termo ao sobrevoo destas zonas
pelas forcas aéreas do regime e de criar condi¢des que permitam o acesso humanitario, a
assisténcia médica, o regresso de civis deslocados as suas casas e o restabelecimento do
funcionamento das infraestruturas danificadas; chama, porém, a atencéo para as
preocupacOes expressas pela oposicao, que receia que o acordo possa conduzir a criagao
de zonas de influéncia e a divisdo da Siria; apela a todas as partes para que apliquem os
acordos de Astana, exortando os trés garantes a assegurarem o respeito pelo
cessar-fogo; realca a importancia de eliminar qualquer ambiguidade no que respeita a
grupos ndo abrangidos pelo acordo de cessar-fogo e insta todas as partes, incluindo a
Turquia, a garantirem que o memorando néo facilite os ataques contra as forcas aliadas
a oposicdo moderada ou contra aqueles que lutam ao lado da coligacéo internacional
contra o EIlIL/Daesh; salienta que a execuc¢do do acordo deve constituir objeto de
supervisdo internacional e preconiza um amplo envolvimento da ONU;

Insta a Federacdo da Russia e a Republica Islamica do Irdo a usarem a sua influéncia
junto do regime sirio para que este aceite um compromisso razoavel e se empenhe
ativamente nesta via, a fim de p6r termo a guerra civil e de preparar o terreno para uma
transi¢do genuina e inclusiva; insta a UE e os seus Estados-Membros a continuarem a
apoiar a oposicdo moderada, a identificar e a isolar os elementos radicalizados, bem
como a promover a reconciliacdo; encoraja os membros do Alto Comité de Negociacdes
a prosseguirem as conversaces mediadas pela ONU em Genebra;

Esta firmemente convicto de que a UE se deve empenhar de forma mais ativa e fazer
valer a sua importante contribuicao financeira pds-conflito para desempenhar um papel
de primeiro plano nas negociagdes ao abrigo do atual quadro definido pela ONU e para
assegurar a transicao politica, elaborando uma linha de acao especifica que tenha por
objetivo aproximar as partes e redobrando os seus esforcos em dominios em que a
Unido pode representar um valor acrescentado; apoia os esfor¢cos que a VP/AR envida
no sentido de estabelecer contacto com os principais intervenientes na regido, com o
objetivo de garantir a transicao politica, bem como a reconciliacdo e a reconstrucdo apds
o termo do conflito; exorta a VP/AR a dar inicio a elaboracdo de um plano concreto
para a participacdo da UE na reconstrucéo da Siria e a empenhar-se num esfor¢co comum
e inclusivo com as principais organizagdes internacionais e institui¢des financeiras, bem
como com 0s intervenientes regionais e locais; salienta, no entanto, a importancia da
apropriacdo do processo de reconstrucdo pos-conflito pelos sirios;

Destaca a importancia crucial do trabalho levado a cabo pelas organizac6es da
sociedade civil e pelas ONG locais e internacionais para obter provas dos crimes de
guerra, dos crimes contra a humanidade e de outras violagoes, incluindo a destrui¢do do
patrimdnio cultural; insta a UE e os seus Estados-Membros a prestarem assisténcia
adicional e completa a estes intervenientes; solicita a UE e aos seus Estados-Membros
que financiem adequadamente as organizac6es que se dedicam a investigacao de fonte
aberta e a recolha digital de provas de crimes de guerra e de crimes contra a
humanidade, a fim de assegurar a responsabilizacdo dos autores desses crimes e de 0s
julgar;

Congratula-se com a ténica colocada no apoio a resiliéncia da populacdo siria e da
sociedade siria na Estratégia da UE para a Siria; insta a UE e os Estados-Membros a
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11.

12.

13.

14.

15.

redobrarem os esforcos destinados a desenvolver as capacidades das pessoas e da
sociedade civil da Siria, nomeadamente com a ajuda dos intervenientes que promovem
os direitos humanos, a igualdade (incluindo a igualdade de género e os direitos das
minorias), a democracia e a capacitacdo, onde tal seja possivel na Siria, assim como em
favor dos refugiados sirios que vivem exilados na regido ou na Europa; sublinha que
este reforco das capacidades deve ajudar os cidadaos sirios a orientarem o processo de
transicdo (em dominios como a regulamentacdo dos meios de comunicagao social, a
descentralizacdo, a administracdo municipal e a elaboracdo da constituicdo), tendo em
devida atencdo o papel e as necessidades das mulheres;

Congratula-se com o facto de o papel da sociedade civil, nomeadamente das
organizagdes de mulheres, ter sido reconhecido como uma componente essencial de
uma solucdo duradoura; recorda que a UE deve promover e facilitar a participacdo ou a
consulta adequadas da sociedade civil e das mulheres no quadro do processo de paz, em
consonancia com a abordagem global da aplicacao pela UE das Resolugfes 1325 e 1820
do CSNU sobre as mulheres, a paz e a seguranca; insiste em que os direitos humanos
das mulheres sejam consagrados na nova Constituicdo da Siria;

Embora reafirme o seu apoio aos esfor¢os da Coligagéo Internacional contra o Daesh,
entende que a estratégia da UE também se deveria ter debrucado sobre os aspetos
relativos a luta contra o ElIL/Daesh e outras organizages terroristas constantes da lista
das Nacdes Unidas, colocando a ténica nas causas profundas de natureza politica e
socioeconémica que facilitaram a propagacéao do terrorismo e identificando acoes
concretas para combater essas causas; considera, além disso, que teria sido necessario
definir modalidades destinadas a contribuir para a preservacdo do carater multiétnico,
multirreligioso e multiconfessional da sociedade siria;

Salienta a importancia de proteger as minorias étnicas e religiosas na Siria e mostra-se
firmemente convicto de que qualquer processo politico deve ser inclusivo e visar o
restabelecimento da Siria como um Estado multiconfessional e tolerante;

Recorda que se afigura imperioso adotar ao mais breve trecho medidas de confianca,
nomeadamente 0 acesso sem quaisquer entraves a ajuda humanitaria em toda a Siria, a
prestacdo de servicos publicos basicos (eletricidade, agua, cuidados de saide), o termo
de todos os cercos as cidades e a libertacdo dos prisioneiros e dos reféns; congratula-se
com o acordo entre 0 governo sirio e 0s grupos rebeldes para viabilizar a evacuacéo de
quatro cidades sitiadas; insta todas as partes a apoiarem e a facilitarem a adogéo de um
acordo global em matéria de medidas de confianca;

Regista com pesar que o pais regrediu décadas em termos de desenvolvimento social e
econdémico, em virtude da guerra civil devastadora, que remeteu milhGes de pessoas ao
desemprego e a pobreza, causou a destrui¢do consideravel dos servicos de saude e de
educacdo e provocou a deslocacdo em grande escala da populacéo siria e a fuga de
cérebros; salienta, por conseguinte, a importancia de aumentar a assisténcia nao
humanitaria destinada a incrementar a capacidade de resisténcia das pessoas no interior
da Siria e a relangar a economia; exorta, alem disso, os Estados-Membros da UE a
demonstrarem um empenho mais forte na partilha de responsabilidades, permitindo que
os refugiados que fogem de zonas de conflito sirias encontrem protecéo além dos paises
da vizinhanca imediata, incluindo atraves da reinstalacdo e de programas de admissao
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por motivos humanitarios; considera, porém, que, apds o termo do conflito, importa
incentivar os refugiados sirios qualificados a regressar ao pais e a contribuir para a sua
reconstrucao;

Regozija-se com as novas prioridades de parceria concluidas pela UE com a Jordania e
o0 Libano, bem como com a flexibilizagdo das regras de origem da UE para as
exportacBes provenientes da Jordania; lamenta que um grande nimero de refugiados na
Jordania, no Libano e na Turquia continuem a viver em condic¢Ges sociais e econémicas
precérias e nao consigam, frequentemente, encontrar emprego (legal); exorta a VP/AR a
insistir em que as autoridades na Jordénia e no Libano empreendam esforgos no sentido
de eliminar os obstaculos (informais) remanescentes, apoiem oportunidades alargadas
de trabalho independente e cumpram 0s seus compromissos em matéria de criacdo de
emprego para as mulheres e 0s jovens;

Apoia plenamente os esforgos no sentido de ndo haver uma geracéo perdida de criangas
na Siria e na regido e solicita que sejam redobrados os esforcos para que todas as
criancas refugiadas e vulneraveis em comunidades de acolhimento tenham acesso a um
ensino de qualidade, em condic¢des de igualdade para raparigas e rapazes; salienta a
necessidade de reconhecer o ensino, frequentemente informal, ministrado nos campos
de refugiados e de apoiar a reabilitacdo psicoldgica dessas criancas traumatizadas;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucéo ao Conselho, a Comissao,
a Vice-Presidente da Comissao / Alta Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos governos e parlamentos dos
Estados-Membros da UE, as Nac¢des Unidas, aos membros do Grupo Internacional de
Apoio a Siria e a todas as partes envolvidas no conflito, bem como de assegurar a
traducdo do presente texto em arabe.
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